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— Куд-кудак! Не плач-
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Кличе Мінка собачку Хвінку: «Ходи, Хвіночко, не  лежи, нам ріпку 
вирвати поможи!»

Пішли вони на  город  — гуп, гуп! Узяв дід ріпку за  чуб, баба діда 
за сорочку, внучка бабу за торочку, собачка внучку за спідничку — 
тягнуть руками, упираються ногами, промучилися увесь день, а ріпка 
сидить у землі, як пень.
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Кличе киця мишку Сіроманку: «Ходи, Сіроманочко, не лежи, 
нам ріпку вирвати поможи!»

Пішли вони на город — гуп, гуп! Узяв дід ріпку за чуб, баба 
діда за  сорочку, внучка бабу за  торочку, собачка внучку 
за спідничку, киця собачку за хвостик, мишка кицю за лапку — 
як потягли, як потягли, так і покотилися.

Упала ріпка на діда Андрушку, дід на бабу Марушку, баба 
на внучку Мінку, онучка на собачку Хвінку, собачка на кицю 
Варварку, а мишка — шусть у шпарку.
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— Кабан-іклан. А ти хто?
— Ведмідь-набрід. Пустіть і мене в рукавичку.
— Ти тут не вмістишся, місця ж бо зовсім немає!
— Пустіть мене, бо буде вам усім непереливки. 
Нічого не вдієш, хай буде й так. От і ведмідь уліз. 
Рукавичка аж тріщить, ось-ось лусне.
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Аж тут, звідки й узялася, лисичка!
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Кабан як  схопиться та  навтіки. Пан  Коцький злякався 
кабана, скочив на  дерево та  й  подрався туди, де  сидів 
ведмідь. Як побачив ведмідь, що кіт прямо до нього лізе, 
став лізти по  дереву все вище та  вище. Угорі дерево, 
звісно, тонке, не  витримало ведмедя та  й  зламалося. 
Полетів ведмідь униз і гепнувся прямо на вовка. Як схоп-
ляться вони обидва, як дременуть, то тільки їх і бачили. 
А заєць і собі за ними — злякався, забіг не знати куди.

Багато чи  мало часу минуло, посходилися всі звірі 
та й кажуть:

— Який малий той пан Коцький, а мало нас усіх не поїв!
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— Ні, дідусю, я  й  не пила, я  й  не їла: тільки 
бігла через місточок та вхопила кленовий лис
точок, бігла через гребельку та вхопила водиці 
крапельку, — тільки пила, тільки й їла!

От дід і того сина прогнав.
На третій день посилає вже жінку.
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От і знов пішов зайчик, сів під дубком
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Зайчик знов пішов, сів під дубком та й пла-



122 123



124 125



126 127

Узяв дід лисицю й  поклав на  віз, а  сам 
пішов попереду. А  лисиця почала викидати 
з  воза рибку за  рибкою. Усю  рибу пови- 
кидала, а тоді й сама зіскочила з воза й ниш
ком утекла.
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найняв, може, його чужі люди чого вивчили б.
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— Е! — каже дід. — Погано, чоловіче, довго він тебе за носа водитиме.
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А це підходить циган, сліпий на одне око:
— Що тобі, чоловіче, за коня?
— Тисячу, без недоуздка.
— Ге! Дорого, батечку: візьми п’ятсот з недоуздком!
— Ні, не рука, — каже батько.
— Ну, шістсот… бери!
Як узяв той циган торгуватися, як  узяв, та  чоловік 

не спускає.
— Ну, бери, батечку, тільки з недоуздком.
— Е, ні, цигане, недоуздок мій!
— Чоловіче добрий, де ти бачив, щоб коня продавали 

без уздечки? І передать ніяк…
— Як хочеш, а недоуздок мій! — каже чоловік.
— Ну, батечку: я  тобі ще  п’ять карбованців накину, 

тільки з недоуздком.
Чоловік подумав: недоуздок якихось там три гривні 

вартий, а циган дає п’ять карбованців!
Взяв і  оддав. Пішов чоловік, взявши гроші, 

додому, а  циган на  коня та  й  поїхав. А  то 
не циган — то Ох перекинувся циганом.
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Той кінь несе та й несе Оха — вище дерева, нижче хмари. От спус
тились у ліс, приїхали до Оха; він того коня поставив на стайні, а сам 
пішов у хату.

— Не втік-таки від моїх рук! — каже жінці.
От у  обідню годину бере Ох  того коня за  повід, веде до  водо

пою, до річки. Тільки що привів до річки, а той кінь нахилився пить 
та  й  перекинувся окунем і  поплив. Ох, не  довго думавши, пере
кинувсь і  собі щукою та  давай ганятися за  тим окунем. Так  оце 
що  нажене, то  окунь одстовбурчить пірця та  хвостом повер
неться, а щука й не візьме.

От вона дожене та:
— Окунець, окунець, повернись до мене головою, побалакаєм 

з тобою!
— Коли  ти, кумонько, хочеш балакати,  — каже окунець 

щуці, — то я й так чую!
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Пішли на  залізний тік битися. Недовго 
й бились: як ударив їх змій, так і загнав у той тік.

Забрав їх  тоді ледве живих та  й  закинув до  глибокої 
темниці. Той же чоловік та жінка ждуть та й ждуть синів — 
нема.

От одного разу пішла жінка на річку прати, коли ж як зді
йметься сильний вітер. Дивиться: котиться горошинка 
по  дорозі. Жінка взяла горошинку та  й  з’їла. Згодом 
народився в неї син. Назвали його Котигорошком.

Росте та й росте той син як з води — небагато літ, а вже 
великий виріс. Якось батько з сином копали колодязь — 
докопалися до  великого каменя. Батько побіг кликати 
людей, щоб допомогли його викинути. Поки батько 
ходив, а Котигорошко взяв та й викинув.
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— Дарма! — відказує Котигорошко.
Та й сів на вікні, чекає. Коли це летить змій. Прилетів та тільки в хату — 

зараз:
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замалим
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— Де вже миритися, — каже Котигорошко, — битися!
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